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BUILDING SPECIFICATIONS

Estructura Structure
e La estructura de los adosados se ejecutara conforme a e The structure of the townhouses will be executed in
la  normativa técnica vigente, garantizando el accordance with current technical regulations, ensuring
cumplimiento del Cédigo Técnico de la Edificacion full compliance with the Spanish Building Code (CTE), the
(CTE), las Normas de Construccion Sismorresistente Seismic Construction Standards (NCSE), energy-efficiency
(NCSE), la normativa de eficiencia energética y las requirements, and all applicable local planning
prescripciones urbanisticas locales. regulations.
Fachada Facade
e Acabado SATE de 10 cm + mortero acrilico, zonas e 10 cm SATE insulation system with acrylic mortar finish,
aplacadas con baldosa de marmol Crema Toledo de 2cm combined with areas clad in marble tiles (Crema Toledo,
o aplacado de piedra Santanyi. Zécalo de fachada con el 2 cm) or Santanyi stone cladding. The facade plinth is
mismo material, altura 60 - 80 cm. made of the same material, with a height of 60-80 cm.
Cubierta Roof
e Baldosa color beige claro o gris perla. e Light beige or pearl grey tile finish.
Carpinterias interior Interior Carpentry
e Color madera roble o lacado blanco. e Oak wood color.
e Altura estandard (2'05m). e Standard height (2.05 m).
e Hasta techo, plafén ciego arriba y puerta estandar. e Full height up to the ceiling, with a solid panel above and a standard door.
e Con tapajuntas enrasado con la puerta. e With flush trim aligned with the door leaf.
e Escalera de obra. e Masonry staircase.
Carpinterias exterior Exterior Carpentry
e Aluminio en color beige. e Beige-colored aluminum.
e Puerta entrada de madera de seguridad (blindada, acorazada). e Main entrance door made of wood with security features (reinforced, armored, etc.).
e Apertura carpinteria exterior, oscilobatientes o correderas, e Exterior windows and doors with tilt-and-turn or sliding openings, depending on
dependiendo de la ubicacion. location.

Las imagenes mostradas son una aproximacion lo mas fiel posible del resultado final del inmueble proyectado con las calidades indicadas en este documento, pudiendo darse modificaciones derivadas de exigencias técnicas o

juridicas, siempre que estén justificadas y no supongan una alteracién sustancial del objeto y/o una merma en la calidad de los materiales/equipamiento del inmueble. El mobiliario mostrado no esta incluido.
Toda la informaciéon y entrega de documentacion se hara segun lo establecido en el Real Decreto 515/1989, de 21 de abril, y demas normas que pudieran complementarlo ya sean de caracter estatal o autonémico.
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Instalaciones

Climatizacion
e Aerotermia ARISTON.
e Aire acondicionado por conductos.

e Climatizacibn mediante gas (expansion directa) con
compresores en cubierta.

Fontaneria
e Descalcificador.

e Aerotermia tipo ARISTON, PANASONIC AQUAREA, LG, DAIKIN
ALTERMA, ETC.

e Placas FVy inversor para cada una de las viviendas.
e Griferia empotrada.

Installations

Climate Control
e Aerothermal system by ARISTON.
e Ducted air-conditioning system.

Seguridad
e Portero automatico video cdmara acceso a vivienda. Puerta de

acceso vivienda de seguridad con tres puntos de anclaje.

Aparcamiento
e Acceso mediante puerta metalica basculante motorizada y con

célula fotoeléctrica activada mediante mando a distancia.
Pavimento de hormigdén fratasado con las correspondientes
sefializaciones en pintura. El aparcamiento estard dotado de las
instalaciones de ventilacion y contraincendios segun la normativa
vigente.

Ventilaciéon

e Con recuperacion de calor, tipo Soler Palou SABIK o DOMEO.

Security
e Video intercom system for home access. Security entrance door

with three locking points.
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Tomas TV

e Sala de estar.

e Habitacién principal.

e Habitaciones individuales.
e Terraza.

Toma ethernet (RJ45)

e Sala de estar.
Habitacion principal.
Habitaciones individuales.
Cocina.

lluminacion
e Focos de techo.
e Tiras led indirecto. Luz disefiada.
e Apliques de pared en exteriores.

ITV outlets
e Living room.
e Master bedroom.
e Single bedrooms.

Parking e Terrace.
e C(limate control using gas (direct expansion) with rooftop e Access through a motorized metal up-and-over door with a
compressors. photoelectric sensor, activated by remote control. The flooring will Ethernet (RJ45) outlets
_ be textured concrete with the corresponding painted markings. The e Living room.
Plumbing parking area will be equipped with ventilation and fire-protection * Master bedroom.
* Water softener. systems in accordance with current regulations. * Single bedrooms.
e Aerothermal system such as PANASONIC AQUAREA, LG, e Kitchen.
DAIKIN ALTHERMA, MITSUBISHI ECODAN, etc. G
e PV panels and an inverter for each home. ventilation ighti
P e With heat recovery but economical, such as Soler Palau SABIK or DOMEO. Lighting

e Concealed faucets, such as the “TRES” type. e Ceiling spotlights.

e Indirect LED strips (designed lighting).
e Exterior wall lights.




RM SON FERRIOL 46

Acabados interiores

Baldosas
e Suelo de Parquet Pergo.
e Rodapié Pergo.

Paredes (bafio y coladuria)
e Gres porcelanico.
e Todas las paredes de suelo a techo
e Opcidn las paredes que tienen agua, de
suelo a techo, el resto a 1,50.

Persianas
e Persianas enrollable automatizada
mismo color que carpinterias (excepto
salida patio interior).
e Ventanas oscilobatientes o correderas,
dependiendo de la ubicacién.

Escaleras
e Huellay contrahuella en madera.
e Luces decorativas.

Interior Finishes

Tiles
e Pergo parquet flooring.
e Pergo skirting board.

Walls (kitchen, bathroom, and laundry room)
e Porcelain stoneware.
e All walls from floor to ceiling.
e Option: only wet-area walls up to 1.50 m.

Blinds
e Automated roller blinds in the same colour as the
exterior carpentry.
e Tilt-and-turn and sliding windows, depending on
location.

Staircase
e Tread and riser in wood.
e Integrated lighting.

Acabados exteriores

Baldosas
e Suelo gres porcelanico 60 x60 en C3
(antideslizante)
e Hormigon fratasado.

Piedra en exterior
e Muro de piedra de mamposteria (piedra de
unos 15 - 20 cm de profundidad, puede ser de
Santanyi (Blanca) en el muro de la piscina.

Piscina

Tipo de piscina
e De obra, sistema de sal

Escalera piscina
e Escalera metalica

Baldosas
e Suelo en PVC
e Albardilla de piedra caliza como en escaleras
y borde de piscina.
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Exterior Finishes

Tiles
e Porcelain stoneware flooring or the same
interior tile but with a C3 non-slip finish.
e Textured concrete in the parking area.

Exterior Stone
e Masonry stone wall (stones approximately
15-20 cm deep), which may be Santanyi stone
(white) for the pool wall.

Swimming Pool

Type of pool:
e Structural pool with saltwater system.

Pool staircase
e Metal staircase

Tiles
e PVC flooring
e Limestone coping, matching the stairs finish and
the pool edge.

The images shown are an approximation as faithful as possible to the projected final result of the property with the specifications indicated in this document. Modifications may occur due to technical or legal requirements,
provided they are justified and do not entail a substantial alteration of the object and/or a reduction in the quality of the materials or equipment of the property. The furniture shown is not included.

All information and documentation will be provided in accordance with Royal Decree 515/1989 of April 21, and any other applicable regulations, whether state or regional.
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Cocina Kitchen
e Cocina Alemana de alta gama, en blanco mate lacado, e High-end German kitchen in matte lacquered white, featuring
lineas rectas, detalles en madera, encimera en porcelanico clean, straight lines, wooden accents, and a Dekton porcelain
Dekton, con entrepaﬁo en lo mismo material. Worktop, with a matching SplaShbaCk in the same material.
Equipamientos Equipment
e Las cocinas vendran equipadas con placa de induccién, e The kitchens will come equipped with an induction hob, oven,
horno, microondas y campana extractora. La promotora microwave, and extractor hood. The developer will offer the
dara la opcion de adquirir el resto de electrodomeésticos, option to purchase the remaining appliances, as well as to
asi como de integrar los mismos en los panelados de la integrate them into the kitchen cabinetry.
cocina.
Baios Bathrooms
e Los bafios estaran equipados con mueble de bafio. e The bathrooms will be equipped with a vanity unit featuring a
consistente en lavabo sobre encimera, con opci(')n de afadir countertop basin, with the option to include an integrated drawer
cajonera en el mismo mueble. La griferia sera de la marca unit. The faucets will be from IMEX or a similar brand.
IMEX o similar. e Sanitaryware wall-hung.
e Sanitarios Suspendidos. e Shower tray made resin with mineral fillers.

e Plato de ducha de resina y cargas minerales.

Personaliza tu adosado eligiendo entre distintas opciones de diserio. Puedes cambiar el tipo de suelo,
escoger el acabado de la carpinteria interior y seleccionar diferentes propuestas para la cocina y los
banos. También tendras la posibilidad de incorporar suelo radiante para sumar un extra de confort.

Da forma a tu hogar con cada decision.

Personalize your townhouse by choosing from several design possibilities. You can modify the type
of flooring, select the finish of the interior carpentry, and pick different styles for the kitchen and
bathrooms. You will also have the option to add underfloor heating for an extra level of comfort.
Shape your home with every decision.
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s QUIERES MAS INFORMACION, PLANOS
O CONCERTAR UNA VISITA?

Contactanos +34 644 148 518
WWW.'mpromaociones.com

Carrer de Manacor, 55 bj
Palma - Illes Balears

Grupo RM

Construcciones - Reformas - Inmobiliaria


https://rmproyectosinmobiliarios.com/

